L'INSTITUT DANOIS
DES DROITS
DE L'HOMME

Le Guide sur les droits de ’lhomme dans les Objectifs de
Développement Durable

Relier les droits de 'homme avec tous les objectifs de développement durable

Cliquez sur un objectif, une cible ou un instrument pour afficher le texte. Utilisez les boutons situés a droite pour ajuster I'arrangement des résultats.

Arranger par:

Cibles
Instruments
Obijectif Cible Instrument Article
4.1 UDHR Afficher tous les articles

4

Assurer l'acces de tous a une
éducation de qualité, sur un
pied d’égalité, et promouvoir
les possibilités d’apprentissage
tout au long de la vie.

D’ici a 2030, faire en sorte que toutes les filles et
tous les garcons suivent, sur un pied d’égalité, un
cycle complet d’enseignement primaire et
secondaire gratuit et de qualité, qui débouche sur un
apprentissage véritablement utile.

Indicators

4.1.1

Proportion d’enfants et de jeunes : a) en cours
élémentaire; b) en fin de cycle primaire; c) en fin de
premier cycle du secondaire qui maitrisent au moins
les normes d’'aptitudes minimales en i) lecture et ii)
mathématiques, par sexe

4.1.2

Taux d’achévement (enseignement primaire,
premier et deuxieme cycles de I'enseignement
secondaire)

Déclaration universelle des droits de I'homme
(DUDH)

26.1

Toute personne a droit a un niveau de vie suffisant pour assurer sa santé, son bien-étre et ceux de sa famille, notamment pour I'alimentation,
I'habillement, le logement, les soins médicaux ainsi que pour les services sociaux nécessaires ; elle a droit a la sécurité en cas de chdmage, de
maladie, d'invalidité, de veuvage, de vieillesse ou dans les autres cas de perte de ses moyens de subsistance par suite de circonstances
indépendantes de sa volonté.

26.2
Toute personne a droit a I'éducation. L'éducation doit étre gratuite, au moins en ce qui concerne I'enseignement élémentaire et fondamental.

L'enseignement élémentaire est obligatoire. L'enseignement technique et professionnel doit étre généralisé ; I'acces aux études supérieures doit étre
ouvert en pleine égalité a tous en fonction de leur mérite.

PIDESC
Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels (PIDESC)

Afficher tous les articles

13.1

Les Etats parties au présent Pacte reconnaissent le droit de toute personne a I'éducation. lls conviennent que I'éducation doit viser au plein
épanouissement de la personnalité humaine et du sens de sa dignité et renforcer le respect des droits de I'homme et des libertés fondamentales. lls
conviennent en outre que |'éducation doit mettre toute personne en mesure de jouer un réle utile dans une société libre, favoriser la compréhension,
la tolérance et I'amitié entre toutes les nations et tous les groupes raciaux, ethniques ou religieux et encourager le développement des activités des
Nations Unies pour le maintien de la paix.

13.2 Les Etats parties au présent Pacte reconnaissent qu'en vue d'assurer le plein exercice de ce droit:
13.2.a
L'enseignement primaire doit étre obligatoire et accessible gratuitement a tous;

13.2.b

L'enseignement secondaire, sous ses différentes formes, y compris I'enseignement secondaire technique et professionnel, doit étre généralisé et
rendu accessible a tous par tous les moyens appropriés et notamment par l'instauration progressive de la gratuité;

13.2d

L'éducation de base doit étre encouragée ou intensifiée, dans toute la mesure possible, pour les personnes qui n'ont pas regu d'instruction primaire
ou qui ne l'ont pas regue jusqu'a son terme;

13.2.e

Il faut poursuivre activement le développement d'un réseau scolaire a tous les échelons, établir un systeme adéquat de bourses et améliorer de
fagon continue les conditions matérielles du personnel enseignant.

14

Tout Etat partie au présent Pacte qui, au moment ou il devient partie, n'a pas encore pu assurer dans sa métropole ou dans les territoires placés
sous sa juridiction le caractére obligatoire et la gratuité de I'enseignement primaire s'engage a établir et a adopter, dans un délai de deux ans, un
plan détaillé des mesures nécessaires pour réaliser progressivement, dans un nombre raisonnable d'années fixé par ce plan, la pleine application du
principe de I'enseignement primaire obligatoire et gratuit pour tous.

CIDE
Convention relative aux droits de I'enfant
(CIDE)

Afficher tous les articles

28.1 Les Etats parties reconnaissent le droit de I'enfant a I'éducation, et en particulier, en vue d'assurer I'exercice de ce droit progressivement et sur
la base de I'égalité des chances :

28.1.a

lls rendent I'enseignement primaire obligatoire et gratuit pour tous;

28.1.b
lls encouragent I'organisation de différentes formes d'enseignement secondaire, tant général que professionnel, les rendent ouvertes et accessibles a

tout enfant, et prennent des mesures appropriées, telles que l'instauration de la gratuité de I'enseignement et I'offre d'une aide financiére en cas de
besoin;
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28.1.d
lls rendent ouvertes et accessibles a tout enfant I'information et I'orientation scolaires et professionnelles;

28.1.e
lls prennent des mesures pour encourager la régularité de la fréquentation scolaire et la réduction des taux d'abandon scolaire.

28.2
Les Etats parties prennent toutes les mesures appropriées pour veiller a ce que la discipline scolaire soit appliquée d'une maniere compatible avec
la dignité de I'enfant en tant qu'étre humain et conformément a la présente Convention.

28.3

Les Etats parties favorisent et encouragent la coopération internationale dans le domaine de I'¢ducation, en vue notamment de contribuer a éliminer
l'ignorance et I'analphabétisme dans le monde et de faciliter I'accés aux connaissances scientifiques et techniques et aux méthodes d'enseignement
modernes. A cet égard, il est tenu particulierement compte des besoins des pays en développement.

29.1 Les Etats parties conviennent que I'éducation de I'enfant doit viser a :

29.1.a

Favoriser I'épanouissement de la personnalité de I'enfant et le développement de ses dons et des ses aptitudes mentales et physiques, dans toute la
mesure de leurs potentialités;

29.1.b
Inculquer a I'enfant le respect des droits de I'homme et des libertés fondamentales, et des principes consacrés dans la Charte des Nations Unies;

29.1.c
Inculquer a I'enfant le respect de ses parents, de son identité, de sa langue et de ses valeurs culturelles, ainsi que le respect des valeurs nationales
du pays dans lequel il vit, du pays duquel il peut étre originaire et des civilisations différentes de la sienne;

29.1.d
Préparer I'enfant a assumer les responsabilités de la vie dans une société libre, dans un esprit de compréhension, de paix, de tolérance, d'égalité
entre les sexes et d'amitié entre tous les peuples et groupes ethniques, nationaux et religieux, et avec les personnes d'origine autochtone;

29.1.e
Inculquer a I'enfant le respect du milieu naturel.

29.2

Aucune disposition du présent article ou de l'article 28 ne sera interprétée d'une maniéere qui porte atteinte a la liberté des personnes physiques ou
morales de créer et de diriger des établissements d'enseignement, a condition que les principes énoncés au paragraphe 1 du présent article soient
respectés et que I'éducation dispensée dans ces établissements soit conforme aux normes minimales que I'Etat aura prescrites.

CEDAW

Convention sur I'élimination de toutes les
formes de discrimination a I'égard des
femmes

Afficher tous les articles

10 Les Etats parties prennent toutes les mesures appropriées pour éliminer la discrimination a I'égard des femmes afin de leur assurer des droits
égaux a ceux des hommes en ce qui concerne |'éducation et, en particulier, pour assurer, sur la base de I'égalité de I'homme et de la femme :
10.a

Les mémes conditions d'orientation professionnelle, d'accés aux études et d'obtention de diplémes dans les établissements d'enseignement de
toutes catégories, dans les zones rurales comme dans les zones urbaines, cette égalité devant étre assurée dans I'enseignement préscolaire,
général, technique, professionnel et technique supérieur, ainsi que dans tout autre moyen de formation professionnelle;

10.b
L'accés aux mémes programmes, aux mémes examens, a un personnel enseignant possédant les qualifications de méme ordre, a des locaux
scolaires et a un équipement de méme qualité;

10.c

L'élimination de toute conception stéréotypée des roles de I'homme et de la femme a tous les niveaux et dans toutes les formes d'enseignement en
encourageant I'éducation mixte et d'autres types d'éducation qui aideront a réaliser cet objectif et, en particulier, en révisant les livres et programmes
scolaires et en adaptant les méthodes pédagogiques;

10.d
Les mémes possibilités en ce qui concerne l'octroi de bourses et autres subventions pour les études;

10.e
Les mémes possibilités d'accés aux programmes d'éducation permanente, y compris aux programmes d'alphabétisation pour adultes et
d'alphabétisation fonctionnelle, en vue notamment de réduire au plus tot tout écart d'instruction existant entre les hommes et les femmes;

10.f
La réduction des taux d'abandon féminin des études et I'organisation de programmes pour les filles et les femmes qui ont quitté I'école
prématurément;

10.9
Les mémes possibilités de participer activement aux sports et a I'éducation physique;

10.h
L'acces a des renseignements spécifiques d'ordre éducatif tendant a assurer la santé et le bien-étre des familles, y compris I'information et des
conseils relatifs a la planification de la famille.
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CRPD
Convention relative aux droits des personnes
handicapées

Afficher tous les articles

24.1 Les Etats Parties reconnaissent le droit des personnes handicapées a I'éducation. En vue d'assurer l'exercice de ce droit sans discrimination et
sur la base de I'égalité des chances, les Etats Parties font en sorte que le systéme éducatif pourvoie a linsertion scolaire a tous les niveaux et offre,
tout au long de la vie, des possibilités d'éducation qui visent :

241.a

Le plein épanouissement du potentiel humain et du sentiment de dignité et d'estime de soi, ainsi que le renforcement du respect des droits de
I'nomme, des libertés fondamentales et de la diversité humaine;

24.1b
L'épanouissement de la personnalité des personnes handicapées, de leurs talents et de leur créativité ainsi que de leurs aptitudes mentales et
physiques, dans toute la mesure de leurs potentialités;

24.1.c
La participation effective des personnes handicapées a une société libre.

24.2 Aux fins de l'exercice de ce droit, les Etats Parties veillent a ce que :

242.a

Les personnes handicapées ne soient pas exclues, sur le fondement de leur handicap, du systéme d'enseignement général et a ce que les enfants
handicapés ne soient pas exclus, sur le fondement de leur handicap, de I'enseignement primaire gratuit et obligatoire ou de I'enseignement
secondaire;

24.2b
Les personnes handicapées puissent, sur la base de I'égalité avec les autres, avoir acces, dans les communautés ou elles vivent, a un
enseignement primaire inclusif, de qualité et gratuit, et a I'enseignement secondaire;

24.2.c
Il soit procédé a des aménagements raisonnables en fonction des besoins de chacun;

24.2d
Les personnes handicapées bénéficient, au sein du systeme d'enseignement général, de I'accompagnement nécessaire pour faciliter leur éducation
effective;

24.2e
Des mesures d'accompagnement individualisé efficaces soient prises dans des environnements qui optimisent le progrés scolaire et la socialisation,
conformément a I'objectif de pleine intégration.

ICRMW

Convention internationale sur la protection
des droits de tous les travailleurs migrants et
des membres de leur famille

Afficher tous les articles

30

Tout enfant d'un travailleur migrant a le droit fondamental d'accés a I'éducation sur la base de I'égalité de traitement avec les ressortissants de I'Etat
en cause. L'accés aux établissements préscolaires ou scolaires publics ne doit pas étre refusé ou limité en raison de la situation irréguliere quant au
séjour ou a I'emploi de I'un ou l'autre de ses parents ou quant a l'irrégularité du séjour de I'enfant dans I'Etat d'emploi.

UNDRIP
Déclaration des Nations Unies sur les droits
des peuples autochtones

Afficher tous les articles

1441

Les peuples autochtones ont le droit d’établir et de contréler leurs propres systémes et établissements scolaires ou I'enseignement est dispensé
dans leur propre langue, d’'une maniére adaptée a leurs méthodes culturelles d’enseignement et d’apprentissage.

14.2
Les autochtones, en particulier les enfants, ont le droit d’accéder a tous les niveaux et a toutes les formes d’enseignement public, sans
discrimination aucune.

14.3

Les Etats, en concertation avec les peuples autochtones, prennent des mesures efficaces pour que les autochtones, en particulier les enfants, vivant
a I'extérieur de leur communauté, puissent accéder, lorsque cela est possible, a un enseignement dispensé selon leur propre culture et dans leur
propre langue.

15.1
Les peuples autochtones ont droit & ce que I'enseignement et les moyens d’information refletent fidélement la dignité et la diversité de leurs cultures,
de leurs traditions, de leur histoire et de leurs aspirations.

Protocole additionnel a la CEDH

Protocole additionnel a la Convention de
sauvegarde des droits de 'homme et libertés
fondamentales

Afficher tous les articles

2

Nul ne peut se voir refuser le droit a l'instruction. L'Etat, dans I'exercice des fonctions qu'il assumera dans le domaine de I'éducation et de
I'enseignement, respectera le droit des parents d’assurer cette éducation et cet enseignement conformément a leurs convictions religieuses et
philosophiques.

Charte sociale européenne
Charte sociale européenne (révisée)

Afficher tous les articles

Part Il

Les Parties s'engagent a se considérer comme liées, ainsi que prévu a la partie Ill, par les obligations résultant des articles et des paragraphes ci-
apres.

Part#ll.7
En vue d'assurer I'exercice effectif du droit des enfants et des adolescents a la protection, les Parties s'engagent:
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Part#ll.7.3
a interdire que les enfants encore soumis a l'instruction obligatoire soient employés a des travaux qui les privent du plein bénéfice de cette instruction

Convention-cadre pour la protection des
minorités nationales

Convention-cadre pour la protection des
minorités nationales

Afficher tous les articles

6.1

Les Parties veilleront a promouvoir I'esprit de tolérance et le dialogue interculturel, ainsi qu'a prendre des mesures efficaces pour favoriser le respect
et la compréhension mutuels et la coopération entre toutes les personnes vivant sur leur territoire, quelle que soit leur identité ethnique, culturelle,
linguistique ou religieuse, notamment dans les domaines de I'éducation, de la culture et des médias.

121
Les Parties prendront, si nécessaire, des mesures dans le domaine de I'éducation et de la recherche pour promouvoir la connaissance de la culture,
de I'histoire, de la langue et de la religion de leurs minorités nationales aussi bien que de la majorité.

12.2
Dans ce contexte, les Parties offriront notamment des possibilités de formation pour les enseignants et d'accés aux manuels scolaires, et faciliteront
les contacts entre éléves et enseignants de communautés différentes.

12.3
Les Parties s'engagent a promouvoir I'égalité des chances dans I'acces a I'éducation a tous les niveaux pour les personnes appartenant a des
minorités nationales.

13.1
Dans le cadre de leur systéme éducatif, les Parties reconnaissent aux personnes appartenant a une minorité nationale le droit de créer et de gérer
leurs propres établissements privés d'enseignement et de formation.

13.2
L'exercice de ce droit n'implique aucune obligation financiere pour les Parties.

14.1
Les Parties s'engagent a reconnaitre a toute personne appartenant a une minorité nationale le droit d'apprendre sa langue minoritaire.

14.2

Dans les aires géographiques d'implantation substantielle ou traditionnelle des personnes appartenant a des minorités nationales, s'il existe une
demande suffisante, les Parties s'efforceront d'assurer, dans la mesure du possible et dans le cadre de leur systeme éducatif, que les personnes
appartenant a ces minorités aient la possibilité d'apprendre la langue minoritaire ou de recevoir un enseignement dans cette langue.

14.3
Le paragraphe 2 du présent article sera mis en ceuvre sans préjudice de I'apprentissage de la langue officielle ou de I'enseignement dans cette
langue.

Déclaration américaine des droits et des
devoirs de I'homme

Déclaration américaine des droits et des
devoirs de 'homme

Afficher tous les articles

Xl

Toute personne a droit a I'éducation, laquelle doit étre basée sur les principes de liberté, de moralité et de solidarité humaine. De méme, elle a droit
a ce qu'on la prépare, au moyen de cette éducation, a une existence digne et a ce qu'on lui permette d'améliorer son niveau de vie et son utilité vis-
a-vis de la société. Le droit a I'éducation comprend celui de I'égalité d'opportunités dans tous les cas, conformément aux dons naturels, aux mérites
et au désir de l'individu de profiter des avantages qui lui sont offerts par la communauté et I'Etat. Toute personne a le droit de recevoir gratuitement,
et pour le moins, l'instruction primaire.

Pacte de San José
Convention américaine relative aux droits de
'homme

Afficher tous les articles

26

Les Etats parties s'engagent, tant sur le plan intérieur que par la coopération internationale - notamment économique et technique - a prendre des
mesures visant a assurer progressivement la pleine jouissance des droits qui découlent des normes économiques et sociales et de celles relatives a
I'éducation, la science et la culture, énoncées dans la Charte de I'Organisation des Etats Américains, réformée par le Protocole de Buenos Aires, ce,
dans le cadre des ressources disponibles, et par I'adoption de dispositions Iégislatives ou par tous autres moyens appropriés.

Protocole de San Salvador

Protocole additionnel a la Convention
américaine relative aux droits de I'homme
traitant des droits économiques, sociaux et
culturels (Protocole de San Salvador)

Afficher tous les articles
13.1
Toute personne a droit a I'éducation.

13.2
Les Etats parties au présent Protocole reconnaissent que pour assurer le plein exercice du droit a I'éducation:

13.3
The States Parties to this Protocol recognize that in order to achieve the full exercise of the right to education:

13.3.a
I'enseignement primaire doit étre obligatoire et accessible gratuitement a tous

13.3.b
I'enseignement secondaire, sous ses différentes formes, y compris I'enseignement secondaire technique et professionnel, doit étre généralisé et
rendu accessible a tous par tous les moyens appropriés et notamment par l'instauration progressive de la gratuité;
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13.3.d
I'éducation de base doit étre encouragée ou intensifiée, dans toute la mesure du possible, pour les personnes qui n'auront pas bénéficié de
l'instruction primaire ou n'en auront pas parcouru complétement le cycle;

13.3.e
des programmes d'éducation spéciale doivent étre institués a l'intention des handicapés afin de fournir aux personnes souffrant d'un handicap
physique ou de déficiences mentales une instruction et une formation spéciales.

16

Tout enfant, quelle que soit sa filiation, a droit de la part de sa famille, de la société et de I'Etat, aux mesures de protection qu'exige sa condition de
mineur. Tout enfant a le droit de grandir sous la protection et la responsabilité de ses parents. Sauf circonstances exceptionnelles reconnues
comme telles par la justice, I'enfant en bas-age ne peut étre séparé de sa mére. Tout enfant a droit a l'instruction gratuite et obligatoire, au moins au
niveau élémentaire, et a le droit de poursuivre sa formation aux degrés plus élevés du systéme éducatif.

Convention interaméricaine pour
I'élimination de toutes les formes de
discrimination contre les personnes
handicapées

Convention interaméricaine pour I'élimination
de toutes les formes de discrimination contre
les personnes handicapées

Afficher tous les articles

Les objectifs de la présente Convention sont la prévention et I'élimination de toutes les formes de discrimination contre la personne handicapée et la
création des conditions favorables a son insertion totale dans la société.

1]
Pour réaliser les objectifs de la présente Convention, les Etats parties s'engagent a:

11
Adopter toutes les mesures nécessaires dans les domaines législatif, social, éducatif, et du travail ou dans tout autre domaine, pour éliminer la
discrimination contre des personnes handicapées, y compris les mesures énumérées ci-aprés qui sont énonciatives sans étre limitatives:

ll.1.a

Mesures visant a éliminer progressivement la discrimination et a promouvoir l'intégration par les autorités gouvernementales et/ou les organismes
privés en apportant ou en veillant a la disponibilité des biens, services, installations, programmes et activités, tels que I'emploi, les transports, les
communications, le logement, les loisirs, I'éducation, le sport, I'acces a la justice et aux services policiers, les activités politiques administratives.

I.1.b
Mesures visant a assurer que les batiments, véhicules et installations nouvellement construits, ou fabriqués sur leurs territoires respectifs facilitent le
transport, la communication et I'accés aux personnes handicapées.

ll.1.c
Mesures visant a éliminer, dans la mesure du possible les obstacles de nature architecturale, les obstacles de transport ou de communication
existants, en vue de faciliter 'accés et |'utilisation aux personnes handicapées.

l.1.d
Mesures veillant a ce que les fonctionnaires chargées d'appliquer la présente Convention et la Iégislation interne en vigueur en la matiére soient
habilités a le faire.

.2
CEuvrer a titre prioritaire dans les secteurs suivants:

1l.2.b
La détection précoce et l'intervention, le traitement, la réadaptation, la rééducation, la formation professionnelle et la fourniture de services globaux
en vue d'assurer le meilleur niveau d'indépendance et de qualité de vie des personnes handicapées;

Charte africaine des droits de I'hnomme et
des peuples

Charte africaine des droits de 'homme et des
peuples

Afficher tous les articles
17.1
Toute personne a droit a I'éducation.

Charte africaine des droits et du bien-étre
de I'enfant

Charte africaine des droits et du bien-étre de
I'enfant

Afficher tous les articles

Tout enfant a droit de jouir de tous les droits et libertés reconnus et garantis par la présente Charte, sans distinction de race, de groupe ethnique, de
couleur, de sexe, de langue, de religion, d'appartenance politigtue oil autre opinion, d'origine nationale et sociale, de fortune, de naissance ou autre
statut, et sans distinction du méme ordre pour ses parents ou son tuteur légal.

11.1
Tout enfant a droit a I'éducation.

11.2
L'éducation de 1'enfant vise a:

11.2.a
promouvoir et développer la personnalité de1'enfant, ses talents ainsi que ses capacités mentales et physiques jusqu'a leur plein épanouissement;

11.3
Les Etats parties a la présente Charte prennent toutes les mesures appropriées en vue de parvenir a la pleine réalisation de ce droit et, en
particulier, ils s'engagent a:
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11.3.a
fournir un enseignement de base gratuit et obligatoire

11.3b
encourager le développement de 1'enseignement secondaire sous différentes formes et le rendre progressivement gratuit et accessible a tous

11.3.c
rendre 1'enseignement supérieur accessible a tous, compte tenu des capacités et des aptitudes de chacun, par tous les moyens appropriés;

11.3.d
prendre des mesures pour encourager la fréquentation réguliere des établissements scolaires et réduire le taux d'abandons scolaires

11.3.e
prendre des mesures spéciales pour veiller a ce que les enfants féminins doués et défavorisés aient un accés égal a 1'éducation dans toutes les
couches sociales.

11.6
Les Etats parties a la présente Charte prennent toutes les mesures appropréées pour veiller a ce que les filles qui deviennent enceintes avant
d'avoir achevé leur éducation aient la possibilité de la poursuivre compte tenu de leurs aptitudes individuelles.

Protocole de Maputo

Protocole a la Charte africaine des droits de
I'Homme et des peuples relatif aux droits des
femmes en Afrique

Afficher tous les articles
121
Les Etats prennent toutes les mesures appropriées pour :

12.1.a
éliminer toute forme de discrimination a I'égard des femmes et garantir I'égalité des chances et d’accés en matiére d’éducation et de formation

12.1.b
éliminer tous les stéréotypes qui perpétuent cette discrimination dans les manuels scolaires, les programmes d’enseignement et les médias ;

12.1.c
protéger la femme, en particulier la petite fille contre toutes les formes d’abus, y compris le harcélement sexuel dans les écoles et autres
établissements et prévoir des sanctions contre les auteurs de ces pratiques ;

121.d
faire bénéficier les femmes victimes d’abus et de harcelements sexuels de conseils et de services de réhabilitation

12.1.e
intégrer la dimension genre et I'éducation aux droits humains a tous les niveaux des programmes d’enseignement scolaire y compris la formation
des enseignants.

12.2
Les Etats prennent des mesures concrétes spécifiques en vue de:

12.2.a
promouvoir I'alphabétisation des femmes

12.2.b
promouvoir I'éducation et la formation des femmes a tous les niveaux et dans toutes les disciplines et en particulier dans les domaines de la science
et de la technologie

12.2.c
promouvoir l'inscription et le maintien des filles a I'école et dans d’autres centres de formation et d’organisation de programmes en faveur des filles
qui quittent I'école prématurément.
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